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1. Dado que el concepto de verbo atributivo del que parto ya ha sido
expuesto en otros lugares !, resumiré ahora brevemente los puntos necesa-
rios para el desarrollo de esta comunicacién. Tomando como fundamento
metodolégico la teoria de los esquemas sintdctico-semanticos, serd verbo
atributivo aquél que 1° exija de manera obligatoria, para la constitucién de
su esquema oracional, las variables intralingiiisticas alguien, algo y/ o de
algin modo en la funcién sintagmatica habitualmente llamada atributo; tales
variables corresponden a la generalizacion de las categorias léxicas sustan-
tivo, adjetivo y/ o adverbio, asi como a la generalizacién de sintagmas pre-
posicionales; 2° aquel verbo que, en el dinamismo comunicativo del dis-
curso, aparezca con unidades léxicas, correspondientes a las variables
intralingiiisticas en funcién de atributo, que presenten marcas de concordan-
cia con las unidades que rellenen léxicamente las variables alguien y algo
en funcién de sujeto, siempre que la variable atributo esté investida léxica-
mente por una categoria que permita la concordancia, y 3° el verbo que
pueda ir acompafiado de los referentes pronominales /o, esto, eso, aquello,
asi y/ o tal, proformas que, en la actualizacion del esquema oracional en el
discurso, sustituyen a la unidad Iéxica relativa a la variable intralingiiistica
en funcién de atributo.

1.1. Desde esta perspectiva no sélo ser, estar y parecer son verbos
atributivos del espafiol, también los de las oraciones subordinadas de £/ ves-

! Véase PENADES MARTINEZ (1991 a, en prensa; b, en prensa y c, en prensa).



tibulo manifestaba un lujo que Lorencito conceptué de asidtico y no ha sido
con el fin de que se me juzgue capaz de ser autor pueden considerarse
como tales y, precisamente, conceptuar y juzgar pertenecen al paradigma de
verbos que tengo la intencion de analizar. Empezando por una relacién no
exhaustiva de los mismos 2, la némina estaria compuesta, en principio, por
los verbos incluidos en el Apéndice. Frente a otros paradigmas de atributi-
vos, €stos son trivalentes y la naturaleza de las variables intralingiiisticas
con las que se combinan determina que su esquema sintactico oracional sea:

alguien — nucleo predicativo — a alguien/ algo — algo/ de algin modo.

Junto a ello, la variable intralingiiistica alguien en funcién de sujeto
no responde a la pregunta «;qué hace X?» y si, en cambio, a «;qué le pasa
a X?7» y «;cual es la actitud de X?». De ahi que sus marcas semanticas sean
afectado portador de una actitud no objeto de la actitud. El nucleo predica-
tivo, consecuentemente, significard proceso no agentivo no causado actitu-
dinal. Por su parte, la segunda variable exigida por el nicleo predicativo,
por responder a la pregunta «;Y es el objeto de la actitud de X?», tiene
como marcas semanticas objeto de la actitud incluido/ especificado/ carac-
terizado, ya que la atribucion recae sobre el propio objeto de la actitud.
Finalmente, la marca semantica de la variable intralingiiistica en funcién de
atributo seria inclusion/ especificacion/ caracteristica3. Por ello el esquema
sintactico-semantico del paradigma de verbos atributivos de proceso actitu-
dinal con objeto de la actitud serfa el que figura al final del Apéndice.

2 La no exhaustividad se explica por el hecho de que los verbos que aqui se analizan
forman parte del corpus de verbos atributivos que actualmente estoy investigando y que se ha
constituido a partir de las siguientes obras: CELA (1973, 7* ed., version definitiva): Viaje a la
Alcarria, Madrid (Ed. Espasa-Calpe); ALDECOA (1977): Cuentos, Edicion de Josefina
Rodriguez de Aldecoa, Madrid (Ed. Catedra); SANCHEZ FERLOSIO (1973, 12* ed.): El Jarama,
Barcelona (Ed. Destino); ORTEGA Y GASSET (1976, 11° ed.): La deshumanizacion del arte y
otros ensayos de estética, Madrid (Ediciones de la Revista de Occidente); DE UNAMUNO (1964,
6" ed.): «En torno al casticismo. (Cinco ensayos)», Ensayos, 1, Madrid (Ed. Aguilar); Ortega y
Gasset (1981): Ensayos sobre la «Generacion del 98» y otros escritores espafioles contempo-
raneos, Madrid (Ed. Revista de Occidente en Alianza Editorial); MUNOZ MOLINA (1992): «Los
misterios de Madrid», £l Pais, del 12 de agosto al 8 de septiembre de 1992, y LoPEZ GARCiA
(1991): El suefio hispano ante la encrucijada del racismo contempordneo, Mérida (Editora
Regional de Extremadura).

3 La asignacion de tales marcas semanticas se entendera mejor, si se reflexiona sobre la
distinta naturaleza de los atributos de las siguientes expresiones: «Acabo de leer Sonata de
estio y creyera a su autor un varon musculoso» (inclusion); «quien no los conozca habra de
tomarlos por malhechores intelectuales» (especificacion), y «habla,[...] de lo hermosas que
encuentra a las gallinasy (caracterizacion).



2. Pero antes de centrarme en el objeto de esta comunicacién, cémo
son tratados estos verbos en el Diccionario de uso del espaiiol (DUE) de
MOLINER, es conveniente examinar el concepto de verbo atributivo en esta
autora. De la consulta de las entradas del DUE relativas a las voces atribu-
tivo, copulativo, predicado, oracién y verbo 4 se desprende que para
MOLINER los términos atributivo o copulativo se aplican a ser y estar
cuando realizan la funcién de atribuir al sujeto la cualidad o el estado repre-
sentados por el atributo, si bien puntualiza que otros verbos, sin especificar
cudles sean todos esos, también sirven para unir un sujeto con un atributo,
pues en las oraciones llamadas atributivas el verbo hace el papel de nexo 3.

Aunque carecemos de un capitulo de historiografia lingiiistica que
muestre la filiacién, las fuentes y el contenido tedrico de la materia gramati-
cal expuesta en forma alfabética en el DUE 6, no resulta dificil, en cuanto al
aspecto concreto que me ocupa, establecer vinculaciones entre la visiéon de
MOLINER y la tradicién gramatical que le precede. Obsérvese que esta con-
cepcion de los verbos atributivos como nexos o elementos de unién entre el
sujeto y el atributo coincide con la propuesta formulada al respecto por la
REAL ACADEMIA ESPANOLA (1931, 154-159) en su edicion de la Gramdtica
de 1931 o con la presentada por SECO (1988, 143-145 y 193-194) en su
Manual de gramdtica espafiola de 1930. Pero, dado que la formacién gra-
matical de MOLINER fue anterior a la década de los veinte 7, no esta fuera
de lugar citar a los gramaticos espafioles del siglo XIX que esbozaron este
concepto de copulativo, por la posibilidad de que fueran conocidos bien por
la propia  MOLINER como consecuencia de sus estudios de bachillerato o de
su carrera universitaria, bien por los profesores que le dieron clases de gra-
matica. En este sentido, ya en 1835 GOMEZ HERMOSILLA (1835, 44) afirma
que ser es una mera copula, una conjuncién destinada a unir los sustantivos

4 Véase MOLINER (1982 a, 299, 764) y (1982 b, 571-576 y 1463-1507).

5 Una revision critica de la concepcion que asigna a los verbos atributivos la particulari-
dad de ser vinculo de union entre el sujeto y el predicado de caracter nominal puede encon-
trarse en PENADES MARTINEZ (¢, en prensa).

6 El hecho ya ha sido subrayado por MARTiN ZORRAQUINO (1989, 432), quien apunta
que los articulos del DUE sobre gramatica contienen «una doctrina clara (que merece estudio)
y de utilidad». Quien aborde esta tarea debera tener en cuenta que MOLINER, durante su etapa
de bibliotecaria en Valencia, formo parte del cuadro de profesores que impartieron clases en la
Escuela Cossio de dicha ciudad durante el curso 1933-34. La lexicografa aragonesa daba
alguna clase semanal de Gramatica y, asimismo, tuvo a su cargo un cursillo de Literatura para
el que siguid los apuntes de Pedro Blanco, profesor de la Institucion Libre de Ensefianza,
donde MOLINER habia adquirido su formacion previa a la universitaria (véase FAUS SEVILLA
(1990, 126-127)).

7 Véanse los datos biograficos proporcionados por MARTiN ZORRAQUINO (1989,
423-427).



con los adjetivos y, en la misma linea iniciada por este gramatico, aunque
con diversas matizaciones, CALDERON, CALLEJA y MARTINEZ LOPEZ insisti-
ran posteriormente en la funcién conexiva o conjuntiva de ser, el otrora
considerado verbo sustantivo o verbo tnico 8.

Ahora bien, la constancia de que MOLINER se inserta, por su perspec-
tiva tedrica, en la llamada gramatica tradicional no menoscaba, en modo
alguno, el valor de la obra de esta lexicografa, al contrario, pues, desde unos
fundamentos lingiiisticos que se apoyaban en la tradicién, supo intuir un
analisis lexicografico que no puede ser ignorado por quienquiera que pre-
tenda acercarse al estudio del significado de las unidades léxicas. Cuanto
acabo de afirmar tiene su justificacion, al menos, en el hecho de que, si bien
de manera explicita MOLINER no desglosa todos los verbos que funcionan
como atributivos 9, implicitamente en su diccionario aparecen deslindadas
muchas de las unidades que constituyen la subclase de los atributivos por
cumplir los requisitos enumerados mas arriba. En efecto, el verbo estar en
su acepcion 10 atributiva es definido del siguiente modo: «La funci6n princi-
pal del verbo ‘estar’ es la de atribuir al sujeto una manera circunstancial de
existir, bien con un adverbio de modo o un gerundio, bien con un atributo»
(MOLINER 1982 a, 1219). Y si consultamos alguno de los articulos concerni-
entes a los verbos atributivos de proceso actitudinal con objeto de la actitud,
por ejemplo la voz considerar, observamos que la definicién ofrecida en la
acepcion 3, «atribuir a una persona o cosa la cualidad o circunstancia que se

8 Véase el analisis que GOMEZ ASENCIO (1981, 209-213) realiza de las definiciones de
verbo, y en particular de ser, propuestas en las gramdticas escritas por €sos tres autores.

9 Esta autora tan sélo hace referencia, por una parte, a haber, estar, ir, venir, dar,
deber, dejar, poder, poner, quedarse, resultar, salir y ser, de los que dice que se usan como
atributivos; por otra parte, a creer y juzgar, pues en la entrada correspondiente a la voz ora-
cion, cuando trata la clasificacion de las oraciones, habla de la existencia de oraciones mixtas
de transitiva y atributiva por aparecer en ellas un atributo del complemento directo: /e creen
inteligente y Lo juzgo desacertado. Por 1iltimo, al desarrollar el articulo verbo, apunta que tam-
bién son atributivos los verbos que componen con participios sustituibles por adjetivos formas
perfectivas: dejar, quedar, resultar y salir: Le dejé palido o Sali de alli loco (M. MOLINER
(1982 a, XX VIII), (1982 b, 572) y (1982 b, 1505), respectivamente).

10 Sabido es que en la tradicion lexicografica el término acepcion se utiliza como equi-
valente a significado y no como analogo a variante de contenido de una invariante. Asi, pues,
cada vez que aparezca aqui la palabra acepcion debera ser interpretada como significado y ello
aunque crea muy acertadas las ideas de TRUILLO (1976, 249): «lo importante, dentro de la des-
cripeion lexicografica, es que se separen antes que nada los distintos signos unidos a un signifi-
cante y que luego se describan las variantes mas normales de cada invariante registrada, empe-
zando por las combinatorias y terminando por las libres. Con esto se evitan las consecuencias
cadticas de la aplicacion del concepto de acepcion sin mas, ya que éste no tiene cabida en una
descripcion lingiiistica, al mezclar indiscriminadamente los signos distintos con sus variantes».



expresa» (MOLINER 1982 a, 733), permite pensar, en una primera aproxima-
cién, que estar y considerar se incluyen en una misma subclase, la atribu-
tiva, aunque pertenezcan a paradigmas diferentes. Algo semejante ocurre
con el verbo reputar, definido en su acepcion 1 como «creer a una persona
o cosa de cierta manera» (MOLINER 1982 b, 1009), o con tener, que en la
acepcion 7 es equiparado a comsiderar mediante el recurso a la definicion
sinonimica: «Con ‘por’ o ‘como’ significa considerar: ‘no me tengais por
informal’« (MOLINER 1982 b, 1287). Junto a ello, la utilizacion de los sino-
nimos — como medio para el «alumbramiento de modos de deciry (MOLI-
NER 1982 a, X) — delante de cada acepcién haria posible, después de la
busqueda pertinente, la obtencion del conjunto total de verbos atributivos de
esta lengua incluidos en el DUE. De este modo, resulta casi inexcusable
revisar la aportacion de MOLINER de manera previa al andlisis semantico de
algtin tipo de unidad léxica, y mas si las unidades estudiadas son los verbos
atributivos, pues en este caso se conjugan la dificultad para explicar y ense-
flar su uso a hablantes que no tienen el espafiol como lengua materna y el
deseo de MOLINER (1982 a, II) de que su diccionario sirva de «instrumento
para guiar en el uso del espafiol tanto a los que lo tienen como idioma pro-
pio como a aquellos que lo aprendeny.

2.1. Después de examinar en el DUE las entradas que atafien a los
verbos del Apéndice, se puede establecer una primera delimitacion entre,
por una parte, aquéllos que no aparecen recogidos, aunque, claro esta, la
exclusion se refiere unicamente al significado atributivo ilustrado en las
expresiones que acompaiian en el Apéndice a cada uno de los verbos y no a
otros significados de esas unidades verbales homonimas, y, por otra parte,
aquéllos que si han sido documentados por MOLINER. El primer conjunto es
menor, pues so6lo en los articulos de concebir, conocer, dar, entender,
notar, saber y ver no se encuentra ninguna acepcion relativa a un verbo
atributivo de proceso actitudinal con objeto de la actitud !!. No resulta facil

1 No obstante, podrian existir ciertas dudas sobre la no inclusion de conocer y dar; con
respecto al primero, porque en la acepcion 1 del articulo MOLINER (1982 a, 728) distingue el
siguiente matiz: «Conocer lo que es 0 como es cierta cosa o cierta persona (el subrayado es
mio), por haberla visto, haber oido hablar de ella, etc.», aunque los ejemplos que ofrece esta
autora para acreditar el uso no se asemejan a las expresiones en que el verbo se construye
necesariamente con un atributo, y, con respecto a dar, porque en el apartado de modismos de
esa voz figura uno, DAR POR, explicado en los siguientes términos: «(seguido de un adjetivo).
Considerar cierta cosa decididamente como ese adjetivo expresa. ‘Dar por qtil [por valido, por
imposible]’» (MOLINER 1982 a, 859), si bien en el ejemplo documentado en el Apéndice el
verbo no aparece con la preposicion por.




encontrar una explicacion de estas faltas y solo en un estadio mas avanzado
de mi investigacion sobre los atributivos podra confirmarse si obedece a la
baja frecuencia de uso de estos significados o a su pertenencia a variedades
diastraticas y/ o diafésicas distintas de la del espafiol — actual, estiandar y
normativo — que MOLINER trata de reflejar 12, aunque incluso es posible
que nuestra lexicografa considerara ese significado idéntico a alguna de las
acepciones por ella deslindadas, posibilidad que dificilmente podra ser ya
dilucidada.

En cuanto a los verbos del Apéndice que si aparecen comprendidos en
el DUE, no todos se encuentran de la misma forma, pues el significado atri-
butivo de llevarse y tomar I no figura como acepcion y si como modismo;
de manera hasta cierto punto analoga, juzgar aparece como uno de los mati-
ces de la acepcion 1 no atributiva 3. No obstante, la mayoria de verbos atri-
butivos de proceso actitudinal con objeto de la actitud: conceptuar, conside-
rar, creer, diputar, encontrar, hallar, reputar, sentir, tener, tomar 2'y traer,
han sido introducidos en el diccionario objeto de examen !4. Ahora bien,
cuando un verbo -todos los anteriores menos conceptuar- constituye una
forma homénima con un significado atributivo y otros no atributivos, los
varios significados del verbo se presentan separados dentro de un mismo
articulo, como acepciones distintas, y no en entradas diferenciadas por cor-
responder a significados diferentes, aun cuando tengan idéntico significante.
Es sobradamente conocido que la distincion entre significados independien-
tes, constituidores de signos lingiiisticos diversos, aunque con el mismo sig-

12 Creo que los adjetivos actual, estandar y normativo pueden servir para calificar el
tipo de variedad del espaiiol que esta autora recoge en su diccionario, como puede comprobarse
en la «Presentacion» de la obra (MoLINER 1982 a, IX-X), bien que en ésta: «Se multiplican las
indicaciones relativas a la amplitud de uso de las palabras, a su valoracion lingiiistica y social y
a los matices intencionales o afectivos que las acompaiian, tales como ‘brusco, cientifico, culto,
literario, poético, propio solo del lenguaje hablado’ o ‘del escrito’, ‘soez, grosero, inconveni-
ente, popular, rural, coloquial, informal, refinado, solemne, humoristico, irénico, jocoso, joco-
samente refinado, jocosamente culto, arcaismo usado jocosamente, fiofio’, y cualquier otra indi-
cacion semejante que se considera oportuna en cada caso» (MOLINER (1982 a, XXIII)). Ahora
bien, en Casas GOMEz (1993) puede encontrarse una muy interesante reflexion tedrico-critica
sobre las dificultades que comporta la distincion diastratia/diafasia, asi como la delimitacion de
diferencias dentro de la nocion de diafasia; reléase, si no, la enumeracion anterior, que es la
utilizada en el DUE.

13 Resulta curioso observar que, aun cuando el significado atributivo de juzgar no es
recogido en el DUE como una acepcion independiente en el articulo juzgar, este verbo es pre-
sentado por MOLINER como sinénimo de algunos de los verbos atributivos que he examinado:
conceptuar, considerar, creer, encontrar 'y reputar.

14 Sin embargo, los dos ultimos figuran en el DUE de dos modos distintos: como acepci-
ones, la 4 en ambos casos, y como modismos (MOLINER 1982 b, 1333-1334 y 1355).



nificante, y variantes de un significado de un signo representa un problema
de dificil resolucion para el lexicografo I3, tanto desde un punto de vista
tedrico como desde la propia praxis lexicografica. Con todo, para la teoria
de los esquemas sintactico-semanticos, cada vez se confirma con mas clari-
dad que a distintos significados corresponden diferentes combinatorias sin-
tagmaticas 16 y por ello es posible delimitar unidades de la lengua, unidades
del sistema, diferentes. El corolario no es, sin embargo, completamente
nuevo y ya en los diccionarios de valencias !7 tanto los verbos homénimos
como los sustantivos, los adjetivos o los adverbios aparecian en entradas
separadas por su distinta combinacién valencial.

3. Una comunicacién no parece el lugar adecuado para enjuiciar una
obra de la naturaleza del DUE, tanto mas cuanto que la misma ya ha susci-
tado resefias de variado signo 18. No obstante, y a modo de conclusion, qui-
siera subrayar los siguientes aspectos, cifiéndome, claro estd, a las unidades
léxicas aqui examinadas:

1) El diccionario de MOLINER constituye un excelente corpus docu-
mental para el analisis de los verbos atributivos por ilustrar las definiciones
de los mismos con expresiones usuales del espafiol.

2) La inclusion de los sinénimos de cada acepcion permite evaluar la
extension de un determinado corpus. En este sentido, después de rastrear los
sinénimos de los verbos atributivos de proceso actitudinal con objeto de la
actitud que figuran en el DUE, he podido observar que sélo el verbo estimar,
con el significado ejemplificado en la expresion No estimo necesario que
vayas tii, no estaba incluido entre los que estoy analizando por no venir en
las obras a partir de las cuales he elaborado el corpus.

15 En el fondo se trata de la distincion entre homonimia y polisemia. Para sus repercusi-
ones en el ambito de la lexicografia, véase HAENSCH, WOLF, ETTINGER y WERNER (1982,
297-328); por otra parte, una detallada y completisima informacion bibliografica acerca del uso
del término homonimia en semantica, de su distincion respecto al concepto de polisemia y de
los criterios que vienen siendo utilizados para la diferenciacion de ambos fenomenos puede
encontrarse en CASAS y MuNoz (1992).

16 En BAEZ SAN JOSE (1973) y (1979), asi como en DEvis MARQUEZ (1991), PENADES
MARTINEZ (1987) y PENADES MARTINEZ (c, en prensa) pueden encontrarse verificaciones parcia-
les de la teoria de los esquemas sintactico-semanticos.

17 No empero, subsisten diferencias fundamentales entre la teoria de los esquemas sin-
tactico-semanticos y las distintas versiones de las gramaticas de dependencias. En este sentido,
véase BAEZ SAN JosE (1988) y BAEZ SAN JOSE y PENADES MARTiNEZ (1990, 105-109).

18 Véanse las recogidas por MARTIN ZORRAQUINO (1989, 428-432), asi como las matiza-
ciones a las mismas de esta autora. Habria que sefialar, sin embargo, la falta de estudios mono-
graficos sobre una obra de la importancia del DUE.



3) El cuidadoso analisis que MOLINER hace de los contenidos de las
unidades Iéxicas tiene como resultado la admision en su diccionario de
acepciones que la Real Academia de la Lengua no admite en el suyo; es el
caso, por ejemplo, de los atributivos encontrar y hallar, segin la propia
autora sefiala (MOLINER 1982 a, 1108 y 1982 b, 18), y también de creer y
sentir, pues, aunque MOLINER, en los articulos de estos dos ultimos verbos,
nada dice sobre su no inclusién en el DRAE, la consulta de éste (REAL ACA-
DEMIA ESPANOLA 1984 a, 395 y 1984 b, 1234) muestra que ninguna de las
acepciones registradas parece convenir a los significados atributivos que tie-
nen estos verbos 19, seglin se comprueba en las expresiones que los acompa-
flan en el Apéndice.

4) Las definiciones de los verbos elaboradas por MOLINER representan
una inestimable ayuda para el establecimiento del esquema sintéactico de un
determinado verbo, dado que en la parafrasis definidora quedan recogidos
los elementos que la teoria de los esquemas sintactico-semanticos considera
variables intralingiiisticas exigidas por un nucleo predicativo concreto. Asi,
por ejemplo, el verbo creer, en su acepcidn atributiva, es definido del
siguiente modo: «Creer de algo o alguien que es cierta cosa que se expresa
con un adjetivo o con un nombrey; el verbo diputar, como: «Juzgar a
alguien o algo como cierta cosa que se expresa», y el verbo romar 2, asi:
«Recibir una persona con cierta actitud o estado de animo que se expresan,
acciones o palabras de otros que se refieren a ella, o interpretarlos de cierto
modo: ‘Tomar algo a bien, a mal, en broma, en serio[...]’» (MOLINER 1982
a, 799, 1982 a, 1008 y 1982 b, 1333, respectivamente).

Creo, pues, que los puntos presentados obligan a aceptar la exigencia
que apuntaba en lineas anteriores: es necesario, antes de iniciar el estudio de
las unidades Iéxicas del espafiol, un examen minucioso de esa magna obra
lexicogréfica que es el DUE, bien que la misma sea mejorable sobre todo en
lo que se refiere a una delimitacion maés precisa entre significados de signos
homonimos y variantes de contenido de tales significados, delimitacion que
debera reflejarse en un diccionario mediante entradas distintas para signifi-
cados -signos lingiiisticos, por lo tanto- diferentes. Pero esta labor espero
que sea el resultado de la investigacion que sobre los verbos atributivos del
espaifiol realizo en la actualidad, como miembro de un equipo, y segura
estoy de que habra nuevas oportunidades para hablar de ello.

19 QOcurre lo mismo en la ultima edicion del DRAE, véase REAL ACADEMIA ESPANOLA
(1992, 418-419, 583, 766 y 1323, respectivamente).



4. Apéndice

4.1. Relacion de verbos atributivos de proceso actitudinal con objeto
de la actitud:

concebir: «es normal que las religiones se conciban como tolvaneras
salvadorasy» 8/61/7 20,

conceptuar: «A usted, disculpeme, le conceptuaban de idiota»
7/ XXV/ 13.

considerar: «He aqui el tipo de fenomeno que el pensador de nuestros
dias considera mas adecuado para servir de asiento a su sistema universal»
4/180/8.

creer: «Acabo de leer Sonata de estio y creyera a su autor un varén
musculoso» 6/71/17.

dar: «Tu ya sabes que aqui, en el barrio, se te da ganador por todos»
2/172/3.

diputar: «Mal se me entendio si se me diputaba encarecedor del énfa-
sis contrario» 4/79/21.

encontrar: «habla,[...] de lo hermosas que encuentra a las gallinas»
1/76/42.

entender: «Cuando he dicho que el arte nuevo es un arte para artistas,
entendia por tales no sélo los que producen este arte» 4/30/31.

hallar: «a Leonardo[...] una mujerzuela[...] hallandole reacio al amor,
le dijo[...]» 4/111/16.

juzgar: «hay realmente iglesias[...], que las juzgamos capaces de ser
asumptas al cielo» 4/81/3.

llevarse: «-Es egoista,[...] Es por esto que nos hemos llevado siempre
medio maly 3/182/16.

notar: «ya te noto avido de placeres carnales» 7/XII1/9.

reputar: «la puerta del tablao, que ya reputaba de timba clandestina y
tapadera de negocios ilicitos» 7/VII/9.

saber: «los segundos, enfrentados necesariamente a un Estado cuyas
convicciones ideoldgicas sabian coyunturales» 8/34/6.

sentir: «Esto solo puede permitirselo quien sienta muy segura social-
mente su personalidad real» 4/152/15.

20 La sucesion numérica que sigue a los ejemplos debe interpretarse del siguiente modo:
el primer nimero indica la obra del corpus de donde se ha extraido el ejemplo; el segundo, la
pagina de la obra en cuestion, y el ultimo, la linea. A cada obra del corpus se le ha asignado el
siguiente numero: el / a la de CELA; el 2 a la de ALDECOA; el 3 a la de SANCHEZ FERLOSIO;
el 4 ala de ORTEGA Y GASSET de 1976; el 5 a la de DE UNAMUNO; el 6 a la de ORTEGA Y GAS-
SET de 1981; el 7 a la de MUNOZ MOLINA, y el 8 a la de LOPEZ GARCiA.



tener: «A esa seca rigidez[...], llaman naturalidad; todo lo demas tié-
nenlo por artificio pegadizo» 5/66/23.

tomar 1: «quien no los conozca habra de tomarlos por malhechores
intelectuales» 6/153/22.

tomar 2: «el jefe que tutea a su empleado tomaria a mal que este lo
hiciese a su vez» 8/99/7.

traer: «acabé muriendo aquella damal...], que[...] tan de cabeza trajo a
los poderososy» 1/157/33.ver: «el artista ve su arte como una labor intrascen-
dente» 4/59/13.

4.1.1. Esquema sintactico-semantico: alguien—nucleo predicativo—
a alguien/ algo — algo/ de algiin modo afectado portador de una actitud no
objeto de la actitud - proceso no agentivo no causado actitudinal - objeto de
la actitud incluido/ especificado/ caracterizado - inclusién/ especificacion/
caracteristica.
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